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CEGISMERTETO WAMECH

AWAMECH céget Wasik Piotr 1989-ben alapitotta. Jelenleg a WAMECH-et az
alapité fia iranyitja, a csaladi vallalkozas jellege pedig a tevékenység minden
tertletén megtalalhat6. A win-win elveknek megfelel6en mikodunk és
hosszutavy, 6szinte kapcsolatokat alakitunk ki az tgyfeleinkkel. Ez a hozzaallas
lehet8vé tette, hogy a kicsi, néhany személyes vallalkozasbol, egy olyan gyartova
valtunk, aki vildgszerte tobb gyarnak szallit megoldasokat.

Szamos innovativ megoldast hoztunk létre. Céglink altal kinalt egyedi, teljesen
mechanikus termékek mindségukrél, megbizhatésagukrél ismertek és szamos
dijakat nyertek el. Termékeink értékét vilagszerte a legigényesebb vasarlok is
értékelni tudjak. Tevékenységlnk korébe tartozik a mechanikus intralogisztikai
rendszerek, szallitdallvanyok, automatikus és elektromos anyagszallitd
berendezések tervezése és gyartasa. Gépparkunk lehetdvé teszi, hogy a
fémtermékek gyartasa teruletén teljes outsourcing-ot kinaljunk.

ABOUT WAMECH

The WAMECH company was founded in 1989 by Mr. Piotr Wasik. Currently, WAMECH
is managed by the founder's son and the nature of the family business is manifested
in every aspect of our operation. We follow the win-win principle and create long-
term, honest relationships with our clients. This approach has allowed us to develop
rapidly and from a small, several-person company we have become a manufacturer
supplying its solutions to factories around the world.

We have invented a dozen innovative solutions. Our unique, fully mechanical
products are known for their quality and reliability and have awarded many
different prizes. These statements have been confirmed by our cooperation with
production plants of biggest automotive companies located all over the World. Our
scope of activity includes the design and production of mechanical intralogistics
systems, transport racks, automated and electrical devices for material handling.
Our machine park also allows us to offer complete outsourcing in the production of
metal products.
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such as Daimler, MAN, Valeo, GKN
LEAR, Borg Warner and many others.

Hutchinson, Daimler, Autoliv, Detroit Diesel Corp., Sanden,

pedig nagyon nagy autoéipari vallalatok. A termékeinket az aldbbi cégeknek gyartjuk: MAHLE
Valeo, GKN, stb.

The value of our products has been recognized by very demanding customers. Most of our clients
are big production corporations of the automotive industry. We deliver our products to companies

Termékeink értékét a magas igény( tgyfelek is elismerték, a vasarloink tulnyomé toébbsége
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MECHANIKUS
SZERKEZET
EGYSZERUSEGE

A rendszer nem tartalmaz
bonyolult megoldasokat,
ezzel sikerdlt hatékonyan
minimalisra csdkkenti a
hibaaranyt.

SIMPLICITY OF
MECHANICAL
CONSTRUCTION

Complex solutions are
avoided in the system, which
effectively reduces the failure
rate to a minimum.

KIVITELEZES MINOSEGE

A céglink a ISO 9001: 2015 és

ISO 3834: 2 szabvanyoknak
megfeleléen mkodik.

A mindséget termékfelel6sségnek
tekintjuk, ezért torekszink kivalé
arukat szallitani.

QUALITY

Our company operates in
accordance with ISO 9001:2015
and SO 3834:2 certificates.

We treat the quality as a
responsibility for products
therefore we do our best to
ensure to deliver perfect goods.

SOKOLDALUSAG

A termékeink az értékesitett
valamennyi tipusu vontatdkkal
hasznalhatéok. Mas gyartdkkal
ellentétben nem arra
kényszeritjuk Ggyfeleinket,
hogy vélasszon egy bizonyos
traktormarkat.
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VERSATILITY

Our products work with any
kind of towing tractors sold.
Unlike other producers, we do
not force our clients to choose a
certain tractor brand.

MEGBIZHATOSAG

A mechanikus megoldasok
rendkivil nagy
megbizhatdsagot biztositanak,
hiba esetén az alkatrészcsere
a helyszinen azonnal
elvégezhetd.

RELIABILITY

Mechanical solutions ensure
very high reliability and in
case of damage exchange
of spare part can be done
immediately, and may be
performed on-site.

NEM SZUKSEGES
TAPELLATAS

Termékeinkben nem
alkalmazunk pneumatikus,
hidraulikus és elektromos
megoldasokat. A rendszerek
100%-ban mechanikusak.

NO ENERGY
CONSUMPTION

Our products do not include
any pneumatic, hydraulic or
electrical devices. Systems
are operated using 100%
mechanical solutions.



KOLONBOZO
KONTLNEREK SZALLITASA

Platformjaink és kocsijaink
lehet6vé teszik a tetsz6leges
méretl szabvanyos konténerek
szallitdsat. Szikség esetén
szabadon tudjuk moédositani
Oket, illetbleg teljesen Uj
termékeket is tudunk késziteni.

PRLE]

TRANSPORT
OF DIFFERENT
CONTAINERS

Our platforms and trolleys are
able to transport all kinds of
standard containers. We can
make modifications based

on customer demand, or

we can create a completely
new solution adjusted to the
desired specifics.

JAVITAS EGYSZERUSEGE

Az egyszer(i, mechanikus
megoldasok az esetleges javitast
és az elkopott alkatrészek
cseréjét egyszer(ibbé teszik.

A dokumentaciénak, filmeknek
és képzéseknek kdszdnhetben a
szervizelésT a belsé karbantartasi
osztaly is el tudja végezni.

.
T

FACILITY
OF REPAIRS

Simple, mechanical solutions
facilitate repair and the
exchange of used elements.
Thanks to our service movies
and trainings this can be
carried out by easily by internal
maintenance unit.

ZAJKORLATOZAS

A kocsik, a platformon
val6 bedokkolasuk utan
felemelésre kerllnek, ezzel
a szallitdésuk soran a zaj
jelentésen csokken.

REDUCTION
OF NOISE

Trolleys elevated for the time
of transport reduce the noise
emission to a minimum, thus

improving the comfort of use.

SZIVARGAS
KOCKAZATANAK
HIANYA

A hidraulikus megoldasoktél
eltéréen, rendszereink
olajszivargasi kockdzatot nem
okoznak, ami a platformok
oldalcsuszasanak kockazatat
jelenthetné.

NO RISK
OF LEAKAGE

Unlike hydraulic solutions,
E-Liner pose no risk of oil
leakage that could lead to
dangerous slips on the
platform.

ALACSONY
KARBANTARTASI
KOLTSEGEK

Az energiafogyasztas
elkertlése és a fenntartas
minimalis koltségei a
karbantartasi koltségek
jelentds csokkenését
eredmeényezik.

LOWER OWNERSHIP
COSTS

Elimination of power
consumption but also the
minimal costs of maintenance
lead to the great reduction of
the total ownership costs.



INTRALOGISZTIKAI LINER
LINER INTRALOGISTICS SYSTEM




A Liner szallitérendszerek a WAMECH
cég sztarterméke, amely egyben az
autdipari cégekkel folytatott hosszu
tavu egyuttmikodés gyimolcse.

A rendszer teljes egészében
mechanikus, a sokoldallsag és a
szallithatd tartalyok széles skalaja
jellemzi. Jelenleg a rendszer harom
kulonféle platformbdl all: E-Liner,
C-Liner és V-Liner, amelyek a kocsik
széles valasztékaval parosithatok,
valamint forgélapokkal és

dokkoldallomasokkal is tAmogatottak.

Jelenleg a Liner rendszert Eurépaban,
Azsidban, Afrikaban és mindkét
Amerikaban elhelyezkedé OEM, TIER |
és TIER Il cégek veszik igénybe.

Liner transport system is the most
famous product line which is an

effect of several years of cooperation
with automotive industry production
plants. System is fully mechanical and
characterizes with versatility and very
wide range of transported containers.
Currently system consists of three
different types of platforms: E-Liners,
V-Liners and C-Liners which cooperate
with several types of trolleys supported
by turntables and docking stations.
Nowadays Liner system is being used
by many OEM's and TIER |, TIER I
companies located in Europe, Asia,
Africa as well as both Americas.




_ E-LINER RENDSZER ATTEKINTESE

E-LINER SYSTEM OVERVIEW

E-LINER
SZALLITOPLAT-
FORMOK
E-LINER
TRANSPORT
PLATFORMS




_ V-LINER RENDSZER ATTEKINTESE

V-LINER SYSTEM OVERVIEW

V-LINER
SZALLITOPLAT-
FORMOK
V-LINER
TRANSPORT
PLATFORMS

. C-LINER RENDSZER ATTEKINTESE

()
N
: C-LINER SYSTEM OVERVIEW
C-LINER
SZALLITOPLAT-
FORMOK
C-LINER
TRANSPORT

PLATFORMS




GTL KOCSIK
GLT TROLLEYS

KONNYU KOCSIK
LIGHT TROLLEYS

BILLENO KOCSIK
TILT TROLLEYS




KLT KOCSIK
KLT TROLLEYS

FORGOLAPOK
TURNTABLES

FORGO KOCSIK
ROTATE TROLLEYS

EMELO KOCSIK LENGO KOCSIK
LIFT TROLLEYS SWING TROLLEYS

ADDITIONAL
EQUIPMENT

KIEGESZITO

BERENDEZESEK
4 &Y




KOCS| DOKKOLAS|
SZABADALMAZOTT
FLJARAS

Az altalunk kifejlesztett rendszer az inercialis
berakodas mechanizmusat alkalmazza. A kocsi
platformon val6 elhelyezése kisebb eréfeszitést
igényel, mint maga a kocsi mozgatasa (lasd az
alabbi diagramon). Ezen tul a platform a kocsi
felhaladasat egyszer(ibbé tevé atlos rafutdkkal
ellatottak. A rafutok a kocsi platformra valé
felhaladasa soran a megfeleld nyomtdl valo
kisebb eltéréseket csokkentik.

PATENTED TROLLEYS
DOCKING PROCESS

System which we have designed uses the inertia force. That
means less force is required to place trolley on a platform than
to start the movement of the trolley. Additionally, the platform
is equipped with angled guiding components to make trolley
mounting easy. The angled sections compensate for minor
deviations from the required path when a trolley is mounted on
the platform.




PRECIZIOS VONTATASI
RENDSZER

A csatlakoztatott platformok a vontat6 altal kijel6lt Gtvonalon
haladnak. Ez a , kényszeritett fordulasi elvnek” koszonhetden
torténik. Ez azt jelenti, hogy a vonorud szogelfordulasa

a szerelvény 6sszes kerékparjanak egyideji mozgasat
eredményezi. Az ilyen megoldas a mandverezést jelentdsen
megkdnnyiti, a fordulasi sugarat csokkenti, valamint a
szerelvény palyajanak teljes kiszamithatdsagot biztosit.

PRECISE TRACTION SYSTEM

Coupled platforms move along a route determined by movements of the
truck. This is achieved due to the forced turn principle’. This means that
an angular movement of the tow bar entails simultaneous movements of
all caster sets in the train. This solution facilitates maneuvering, limits the
turn radius and ensures full predictability of the train movement path.




E-LINER PLATFORM
FEKRENDSZERREL

Az E-Liner specialis valtozat a platformok rampakon valé
hasznalata érdekében kerultek kifejlesztésre.

A platform fékrendszeréhez csatlakoztatott vonériudnak
koszonhetben a szerelvény biztonsagos ledllitasa még
vészfékezés kdzben is lehetséges.

E-LINER PLATFORM WITH
BRAKING SYSTEM

The special version of E-Liner has been developed in order to allow the E-Liner
platforms to be used on slopes and ramps. Thanks to designed special drawbar
connected with a wheel braking system it is possible to safely stop the train even
during the emergency braking.



SZIMETRIKUS SZERKEZET

A platformok a szerelvényben baloldali és jobboldali
elhelyezésben is beallithaték. Ez a platformok kétoldali be-
és kirakodasat teszi lehetdvé, azaz a gyartésor az Ut mindkét
oldalan torténd kezelését.

SYMMETRICAL DESIGN

The platforms may be coupled oriented on the left or right side of the route.
The result is that loading and unloading operations may be completed on both
sides, and consequently it is possible to service the production line on both
sides of the transport route.
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KIEGESZITO FIGYELMEZTETO ES
BIZTONSAGI ELEMEK

Figyelmeztetd felszerelés - lehet&vé teszi a biztonsag
szintjének fokozasat és a logisztikai szerelvény
lathatésaganak novelésével.

SAFETY AND SECURITY
EQUIPMENT

Safety equipment - lower the potential threats by making
platforms even more visible for the production plant Employees.

VONORUDAK

Avonorudak lehetbvé teszik a csatlakozas
magassaganak maédositasat, ami akkor hasznos,
amikor kalénféle tipusu platformokat kotnek ¢ssze
egy szerelvényben, vagy kulonféle tipusu kocsikat
alkalmaznak.

DRAWBARS

Drawbars allow to adjust the height of connection which is very useful
when coupling different types of platforms or connecting to different
tugger trains.



E-LINER MUSZAKI SPECIFIKACIO
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M(Uszaki paraméterek
Technical parameters
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KICSI E-LINER PLATFORM
SMALL E-LINER PLATFORM

Tipus
Type
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10
10

2000
1850
2000

6
6
6

2015
2015
2015

330
315
390

5000
5000
5000

1000
1000
1000

3000
3000
3000

10
10
10

670
670
380

1290
1090
1290

2630
2630

3250

375
375
380

1290
1090
1290

3090
3090
3250

Standard E-Liner platform
Standard E-Liner platform
Kicsi E-Liner platform
Small E-Liner platform
E-Liner platform with

E-Liner platform with
braking system

braking rendszer
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Technical parameters
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V-LINER MUSZAKI SPECIFIKACIO

10
10

2500
2000

6
4

1000
1000

280
540

3300
2600

550
650

2700
3000

10
10

2150
2250

1180
1180

1500
2440

2100
2250

1120
1180

1955
2900

Pequefia plataforma V-Liner
Small V-Liner platform
Grande plataforma V-Liner
Large V-Liner platform




NAGY C-LINER PLATFORM

KICSI C-LINER PLATFORM

INER MUSZAKI SPECIFIKACIO

LARGE C-LINER PLATFORM

SMALL C-LINER PLATFORM
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Osszeparosithaté kocsik méretei
Compatilibity with systems

MUszaki paraméterek
Technical parameters

Altalanos méretek
Overall dimensions
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Raktarozas soran

Munka soran

Storage

During work
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Tipus
Type

6

2500

6

1000

140

3300

550

2700

10

1090

1020

1680

1090

1020

2130

Pequefia plataforma C-Liner
Small C-Liner platform

10

2000

6

1000

280

5000

1000

3000

10

670

1090

2630

375

1290

3090

Grande plataforma C-Liner
Large C-Liner platform
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A Liner rendszer szamara szabvanyos kocsik széles skalaja kerult
megtervezésre, amelyek kulonféle méretl konténerek szallitasat teszik
lehet&vé. A kocsik tipustdl fugg&en kuldonbozd funkcidkkal rendelkeznek:
konny( - koltségmegtakarité megoldas a kevésbé igényes gyartdsorokon,
GLT - nehéz, 6todik kerék rendszerrel rendelkezd konténereknek
rendeltetett; KLT - polcrendszer lehet&ségét teszi lehetbvé; billend, forgd,
emeld kocsik - tovabbi tdmogatas a be- és kirakodas hatékonysaga és
ergondmiaja javitasaban.

We have designed a wide range of standard trolleys for the Liner system, allowing
the transport of containers of various sizes. Trolleys, depending on the type

offer different functionalities: light - used as a costly solution for undemanding
production lines, GLT - for heavy duty containers, equipped with a fifth wheel
system; KLT - having the shelf superstructure; tilting, rotating and lifting trolleys -
additionally supporting the loading and unloading efficiency and ergonomics.
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OPCIONALIS KAR
Kalén megrendelésre a kocsik

mandverezést segit6 karral lehet
felszerelni.

OPTIONAL HANDLE

On special request light trolleys may be
equipped with handle to ensure the
easy manual handling.

KEREKZAR

. Akocsi nem tervezett mozgésa

elleni védelme érdekében a kerekek
mozgasgatldval vannak felszerelve.

~ WHEEL BLOCKING

MECHANISM

i To prevent unintended movement, castors

have been equipped with a movement lock.

ATLOS RAFUTOK
Las superficies laterales del
carro, especialmente disefiadas,

proporcionan un acoplamiento
ergonémico y seguro.

GUIDING SLANTS

Specially designed sides of the trolley
ensure ergonomic and safedocking.



 ATLOS RAFUTOK

- Akocsi specialisan kialakitott
- oldalfelletei az ergonomikus és
. biztonsagos dokkolast biztositjak.

GUIDING SLANTS

Specially designed sides of the trolley
ensure ergonomic and safedocking.

KEREKZAR

A kocsi nem tervezett mozgasa
elleni védelme érdekében a kerekek
mozgasgatldval vannak felszerelve.

WHEEL BLOCKING MECHANISM

To prevent unintended movement, castors
have been equipped with a movement lock.

Az egyszer(ibb mand&verezés érdekében a kocsik
karral vannak felszerelve, amely sziikség esetén

/ LESZERELHETO KAR

eltavolithato.

 OTODIK KEREK
 MECHANIZMUS

A kocsi kdzepén elhelyezett kiegészitd
kerék a kdnnyebb mandverezést
biztositja.

FIFTH WHEEL MECHANISM

The wheel located in the middle of the frame makes
handling the cart easy.

DETACHABLE HANDLE

To allow easy maneuvering, trolleys are equipped with
handle which may be detached if needed.

MUNKATERET
MODOSITO ADAPTEREK
FELSZERELESENEK
LEHETOSEGE

Az adapterek a kocsi munkafeltletének
modositasat teszik lehetdvé, ezzel a
szabvanyostol eltérd konténerek is
szallithatok. A kocsi nem tervezett mozgasa
elleni védelme érdekében a kerekek
mozgasgatldval vannak felszerelve.

ADAPTERS FOR WORKING
SPACE ADJUSTING

Adapters adjust the trolley’s working surface
dimensions to allow for the transport of
non-standard containers.
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Az egyszerlibb mand&verezés
érdekében a KLT kocsik karral vannak
felszerelve, amely sziikség esetén
eltavolithato.

DETACHABLE HANDLE

To allow easy maneuvering, trolleys are
equipped with handle which may be
detached if needed.

OTODIK KEREK
MECHANIZMUS

A kocsi kdzepén elhelyezett kiegészitd
kerék a konnyebb mandverezést
biztositja.

FIFTH WHEEL MECHANISM

The wheel located in the middle of the frame makes

handling the cart easy.

~ ATLOS RAFUTOK

© A kocsi specidlisan kialakitott oldalfeltletei az ergonomikus
- és biztonsagos dokkolast biztositjak.

 GUIDING SLANTS

. The trolley’s specially designed sides ensure both ergonomic and
. safe docking.

 POLCOS KIALAKITAS

A kocsik szabalyozhaté polcokkal
rendelkeznek, amelyeknek
kdszonhetben egyszerre tobb KLT
konténer szallithaté. A polcok szdma
igénytdl figgben valtozo lehet - 1-t8l 5-ig,
maximalis sulyuk egyenként 100 kg.

SHELF SUPERSTRUCTURE

Trolleys are destined to transport small
containers therefore the working space are
shelfs which are able to transport those.
Depending on needs the number of shelves
may vary from 1-5, with the maximum load
of 100 kg each.

KEREKZAR

A kocsi nem tervezett mozgasa
elleni védelme érdekében a kerekek
mozgasgatléval vannak felszerelve.

WHEEL BLOCKING MECHANISM

To prevent unintended movement, castors
have been equipped with a movement lock.



ATLOS RAFUTOK
A kocsi specialisan kialakitott oldalfeliletei az ergonomikus és
biztonsagos dokkolast biztositjak.

GUIDING SLANTS

................................................................................ The tr0||ey'S Specially designed SideS ensure bOth el’gonomic and Safe dOCking.

LESZERELHETO KAR

Az egyszer(ibb mand&verezés
érdekében a kocsik karral vannak
felszerelve, amely szikség esetén
eltavolithato.

 AFELSO KERET DONTESE

A billend keret egyedi mechanizmusa az ilyen
tipusu kocsik lényege. Ugy tervezték, hogy a felsé
munkafelllet és az arra helyezett tartaly mindkét
iranyban 10 vagy 20 fokban tamaszkodjon,
megkdnnyitve, biztonsagos és kényelmes anyagot.

DETACHABLE HANDLE

To allow easy maneuvering, trolleys are
equipped with handle which may be
detached if needed.

TILTING UPPER FRAME

The unique mechanism of the tilting frame
is the essence of these types of trolleys. It
has been designed to allow the upper
working surface and the container placed
onittolean 10 or 20 degrees in both
directions, making the selection of material
easy, safe and comfortable.

A kocsi nem tervezett mozgasa
elleni védelme érdekében a kerekek
mozgasgatldval vannak felszerelve.

y  OTODIK KEREK MECHANIZMUS
WHEEL BLOCKING MECHANISM A kocsi kozepén elhelyezett kiegészit6 kerék a konnyebb

To prevent unintended movement, castors . mandverezést biztositja.

have been equipped with a movement lock.

 FIFTH WHEEL MECHANISM

The wheel located in the middle of the frame makes handling the cart easy.
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LESZERELHETO

KAR
: Az egyszerlbb mand&verezés
. . érdekében a kocsik karral

oo ATLOS RAFUTOK
KEREKZAR

A kocsi specialisan kialakitott oldalfelUletei
az ergonomikus és biztonsagos dokkolast

 biztositjak.

A kocsi nem tervezett mozgasa
elleni védelme érdekében a kerekek

vannak felszerelve, amely
mozgasgatléval vannak felszerelve.

szikség esetén eltavolithato.
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GUIDING SLANTS

The trolley’s specially designed sides ensure
both ergonomic and safe docking.

DETACHABLE
HANDLE

To allow easy maneuvering,
trolleys are equipped with
handle which may be
detached if needed.

WHEEL BLOCKING MECHANISM

To prevent unintended movement, castors
have been equipped with a movement lock.

=

OTODIK KEREK
MECHANIZMUS

A kocsi kdzepén elhelyezett kiegészitd kerék a

" FORGO FELSO KERET

- Aforgo keret egyedi mechanizmusa az e tipusu kocsik legfontosabb

kdnnyebb mandverezést biztositja. -\___,‘r - jellemzéje. Ugy kerilt megtervezésre, hogy lehetséges legyen
© akocsi felsé sikjanak és a konténernek 180°-os elforditasa,
. amelynek készénhet6en az anyag biztonsagosan, kényelmesen és

FIFTH WHEEL MECHANISM  egyssertien kezelhets,
The wheel located in the middle of the frame makes i /
handling the cart easy. I TURNING UPPER FRAME

..................................................................................................................... "\ The unique mechanism of the turning frame is the essence of these types of

-

trolleys. It has been designed to allow the upper working surface and the
. container placed on it to be turned by 180 degrees, making the selection of
material easy, safe and comfortable.
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EMELHET® FELSO KERET Azegyszer(bb manéverezés & & %
érdekében a kocsik karral vannak : , , Or

- Afelemelhetd felsé keret egyedi mechanizmusa felszerelve, amely szikség esetén KEREKZAR =
az e tipusu kocsik legfontosabb jellemzéje. eltavolithato. O
Ugy kerlilt megtervezésre, hogy lehetséges legyen A kocsi nem tervezett mozgasa Q

a kocsi felsé sikjanak a konténerrel egylttesben DETACHABLE HANDLE elleni védelme érdekében a kerekek =

valé emelése, ami lehet8vé teszi az anyag
ergonomikus kezelését.

. mozgasgatléval vannak felszerelve.
To allow easy maneuvering, trolleys are

equipped with handle which may be
detached if needed.

LIFTING UPPER FRAME

¢ The unique mechanism of the lifting frame
| is the essence of these types of trolleys.
It has been designed to allow the upper working
surface and the container placed on it to be lifted,
. making the selection of material more ergonomic.

WHEEL BLOCKING MECHANISM

To prevent unintended movement, castors
have been equipped with a movement lock.

OTODIK KEREK MECHANIZMUS
A kocsi kdzepén elhelyezett kiegészitd kerék a
kénnyebb mandverezést biztositja.

A kocsi specialisan kialakitott oldalfellletei
az ergonomikus és biztonsagos dokkolast
biztositjak.

FIFTH WHEEL MECHANISM

The wheel located in the middle of the frame makes
GUIDING SLANTS handling the cart easy.
The trolley’s specially designed sides ensure

both ergonomic and safe docking.
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' LESZERELHETO KAR

. Az egyszer(ibb man&verezés érdekében
. akocsik karral vannak felszerelve, amely
. szlikség esetén eltavolithato.
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KETOLDALAS, KETSZINTES
KERET BILLENTES

A specialisan kialakitott szerkezet lehetévé teszi a kocsi
felsd keretét Ures konténerrel egytittesben a kocsi
minkét oldalara billenteni. Az elforditas utan 10 vagy
20 fokos helyzetben rogzithetd a berakodas idejére,
majd a konténer feltoltése utan a keret rogzitése
feloldhat6 és az eredeti helyzetbe allithat6 - a szallitas
teljes idejére.

- DETACHABLE HANDLE

i To allow easy maneuvering, trolleys

if needed.

BOTH-SIDES, TWO-LEVEL
FRAME TILTING

The special design allows to tilt the
upper frame on both sides of the
trolley when container is empty.
After tilting, it is possible to block
the position of 10 or 20 degrees for
the time of loading, after the
container is completely filled it is
possible to release the frame and
return it to the previous position -
the horizontal level for the

KEREKZAR

A kocsi nem tervezett mozgasa elleni védelme érdekében a kerekek
mozgasgatldval vannak felszerelve.

WHEEL BLOCKING MECHANISM

To prevent unintended movement, castors have been equipped with a movement lock.

are equipped with handle which may be detached

LENGO PLATFORM RENDSZER

A kulonleges, teljes egészében mechanikus megoldas lehetévé

teszi a kocsi fels6 keretének billentését Ures konténerrel,

aminek kdszénhet8en a berakodas ergonomikussa valik.

A kocsi harom fokozatu ddlése lehetévé teszi a d6lésszog

igényeknek megfelel6 beallitadsat. A kocsikeret billentése
mindkét oldalra lehetséges. A feltoltott konténert az szallitas
idejére az eredeti poziciéba lehet allitani.

* SWING FRAME SYSTEM

. The unique, fully mechanical solution allows you to tilt the upper part of
the platform together with an empty container, which allows its

i ergonomic loading. Three levels of inclination of the trolley allow you to

. adjust the tilting angle depending on your needs. Tilting the trolley

¢ frame is also possible in both directions. The fully loaded container can

be raised back to the horizontal position for the time of transport.

OTODIK KEREK MECHANIZMUS

Aleng6 kocsik a kocsi kbzepén elhelyezett kozépsé kormanyzott
kerékkel rendelkeznek - ennek kdszonhetéen a mandverezés és a
helyben megfordulas egyszer(ibb. Dokkolas soran a kocsi kereke
felemelkedik és ismételten akkor ereszkedik le, amikor a kocsi a
platformra megérkezik.

MECHANISM OF THE FIFTH WHEEL

Swing trolleys are equipped with a central steering wheel located in the
middle of the trolley’s frame - this allows for easier maneuvering of the
trolley and possibility to rotate in place. When the trolleys is being docked
in platform, the wheel is getting mechanically lifted and it lowers again
when as trolley’s exits.



Altalanos méretek Dimensiones d(zla} superficie de Terhelési specifikéci6 Cooperacion con los ;_U|

Overall dimensions . tra ajo . Load's specification .S,Is.tem.as O

Working space dimensions Compatilibity with systems =

Ti Kéd Szélesség Hossz Magassag ~ Szélesség Hossz Magassag Tartaly megengedett sulya Kocsi sajat tomege —

o © Width Lenght Height Width Lenght Height Maximum load capacity Trolley's net weight C-Liner V-Liner E-Liner m

Type Code <

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl [kgl wn

_|

Standard (GLT) m

Standard (GLT) AE.1302.V80 640 1090 400 360 1020 620 500 65 X X X A

I

gta”dard (GLT) AE.1302.V72 1335 1090 400 360 1020 1220 700 120 X x x Z

tandard (GLT) N

Standard (GLT) >

. AE.1302.V70 1335 890 400 360 820 1220 700 116 X X X —

tandard (GLT) wn

Standard (GLT) -

m

standard (GLT) AE.1302.V68 640 890 400 360 820 620 500 60 X X X A

- T

Li‘g’;‘t”yu AE.1302.V79 640 1090 400 360 1020 620 300 25 X X X e

>

Kénny( =

Light yd AE.1302.71 1335 1040 440 400 1020 1220 400 60 X X X @)

=z
ﬁ‘g’;‘t”yu AE.1302.V69 1335 890 440 400 820 1220 400 65 X X X
ﬁ‘ggt”y“ AE.1302.V67 640 890 400 360 820 620 300 30 X X X

Kocsik (KLT) 100 - polc shelf
Shelf trolley (KLT) AE.1420.V6 1335 890 1700 390 1210 810 500 - kocsi trolley 190 X X X
Kocsik (KLT) 100 - polc shelf

Shelf trolley (KLT) AE.1420.V5 620 1295 1600 430 1010 610 500 - kocsi trolley 140 X X X
Ei:'t'eno AE.1303.V18 640 1090 625 585 1020 620 450 95 X x x
TBi:'t'e”O AE.1303.V20 1335 1090 650 610 1020 1220 500 172 X X X
?i:'t'e”o AE.1303.V19 1335 890 615 575 820 1220 500 160 X X X
TBi:'t'ené AE.1303.V17 640 890 605 565 820 620 450 90 X X X
Egtragt‘; AE.1305.V3 1335 890 465 430 820 1220 500 190 X X X
Eg{ agtg AE.1305.V4 1335 1090 465 430 1020 1220 500 210 X X X
E?:e'é AE.1704.V1 640 925 480-760  440-720 820 620 450 115 X X X
Lengd AE.1304.V2 640 1090 610 610 1020 620 450 125 X X X

Swing




FORGOLAPOK
TURNTABLES



A forgdlapok a konténer csere hatékonysaganak novelése érdekében szerkesztettek.
A berendezések a gyartomUhelyek mellett kertilnek felszerelésre, ennek
kdszonhetben az anyagszallitas biztonsagos modon torténik annak elkertlésével, hogy
a kocsi a munkahelyhez tul kdzel kertljon. A konténercsere magaban foglalja a kocsi
platformbdl kihtizasat és a forgdlapra becsusztatasat, ami csak néhany masodpercig
tart. Amunkaergondmiaja ndvelhet6 a forgdlapok billend kocsikkal egyuttes
alkalmazasaval - ez lehet6vé teszi a biztonsagos és gyors anyagfelvételt és poétlast.

Turntables have been created to further increase the efficiency of
exchanging containers. These devices are installed next to production
sections, so that material can be delivered safely and without coming
too close to the workplace. It only takes several seconds to undock the
trolley off the platform and load it into the turntable. Ergonomics can be
additionally increased by using the turntables together with tilt trolleys,
allowing for both safe and quick material selection and replenishment.
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»  Aforgélap az anyagfelvétel idejére biztonsagos dokkolast biztosit.
/ © Noveli az ergonémiat kizarva a felesleges mozgésokat a

BIZTONSAG SZALLITAS SORAN |
—o

°|r—

konténercsere soran.

SAFETY DURING DELIVERIES - ANDARD KOCSIK
Turntables allow trolleys to safely dock for the time of material pick-up. ‘ TAM OGATASA

. They also increase ergonomics, eliminating dispensable moves during the
¢ exchange of the container.

A kocsi nem tervezett mozgasa elleni védelme
érdekében a kerekek mozgasgatloval vannak
felszerelve.

COOPERATION WITH
STANDARD TROLLEYS

Our turntables can dock all standard
trolleys. This means that any trolley of Liner
system you are planning to use will

work properly with the turntables.

O

FIFO-ELV SZERINTI ANYAG
PUFFEREZES

A forgolapok lehetévé teszik a kocsikon [évg
konténerekben az anyag-pufferezést. Ez jelent8sen
el6segiti az Uzem munkajanak FIFO-elvnek megfeleld
szervezését, valamint a gyartasi és logisztikai részleg
vizualis elhatarolasat.

TARTALY CSERE SEBESSEGENEK
NOVELESE

BUFFERING OF MATERIAL A forgolapok hasznalata jelentésen befolyasolja a konténercsere
ACCORDING TO FIFO RULES és az anyagfelvétel sebességét.

Turntables allow for the buffering of material placed in
containers on trolleys. They significantly help organize work
according to FIFO and enable the production and logistics
sections to be visually split.

INCREASE OF CONTAINER EXCHANGING SPEED

Thanks to the use of turntables, you can increase the speed of both the
exchange of containers and the picking of materials by an employee.




S ALAKU FORGOLAP

S-SHAPE TURNTABLE
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H-SHAPE TURNTABLE

Altalanos méretek MdUszaki paraméterek Osszeparosithaté kocsik
Overall dimensions Technical parameters Cooperating with trolleys
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Kicsi H alaku forgélap 2180 1855 1220 625 10 2410 1000 700 2 230 X X
Small H-shape turntable
Kozepes H alaku forgolap 2180 2220 1220 1340 10 2640 1000 1150 2 250 X X
edium H-shape turntable
Nagy H alaku forgdlap 2420 2525 1220 1340 10 3010 1000 1150 2 280 x X X
arge H-shape turntable
Kicsi S alakd forgolap 1300 2200 1210 625 10 3200 1000 700 2 230 x x
mall S-shape turntable
Kozepes S alaki forgblap 1300 3500 1210 1340 10 3200 1000 1150 2 250 X X
edium S-shape turntable
Nagy S alaku forgdlap 1300 3800 1210 1340 10 3200 1000 1150 2 280 x X X

Large S-shape turntable







A dokkoldallomasok tamogatjak a hatékony intralogisztikai
miveleteket. Hasznalatuknak kdszonhet8en pontosan meg lehet
hatarozni a kocsik tarolotereit, valamint stabil és biztonsagos
rogzitésuket az anyag gy(jtésének vagy Ujratoltésének idején.

A dokkoldallomasok hasznalata hozzajarul a munkaszervezés,
valamint az ergondmia €s a biztonsag javitasahoz.

Docking stations are supporting element of the efficient
intralogistics operations. Thanks to their use, it is possible
to precisely determine the storage fields for trolleys and
their stable and secure locking for the time of collection or
refilling of material. The use of docking stations contributes
to the improvement of work organization as well as
ergonomics and safety.




DOKKOLO ALLOMAS
- BIZTONSAG ES ERGONOMIA

A dokkol6 allomas f6 célja a kocsi reteszelése. A rogzités utan
az alkatrészek biztonsagosan felvehet6k annak kockazata
nélkudl, hogy a mlvelet kdzepette a kocsi elmozduljon.

DOCKING STATION - SAFETY AND
ERGONOMICS

The purpose of using the docking stations is to lock trolleys inside it. Once
locked, the parts can be safely picked-up, without the risk of accidentally moving
the trolley druing the operation.



‘ . ) ' NAGY DOKKOLO ALLOMAS V3
KIS DOKKOLO ALLOMAS V1 ;

LARGE DOCKING STATION V3

%

SMALL DOCKING STATION V1
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NAGY DOKKOLO ALLOMAS V4

'ESTACION DE
ACOPLAMIENTO MEDIANA V2

¢ LARGE DOCKING STATION V4

 KOZEPES DOKKOLO ALLOMAS V2

Altalanos méretek Terhelési specifikécio Osszeparosithaté kocsik
Overall dimensions Load's specification Cooperating with trolleys

Megengedett  Allomasban kocsik

Szélessé Hossz Magassa Belsd Tartaly maximalis terhelhet6ség maximalis mennyisége Forgdlap sajét
Kéd o 8 Ao, ngight S szélesség magassaga brutté € Maximum quant)ilty ogf témege 800x600  1000x600  1200x1000 ~ 1200x800  1600x1200
Code [mmi [mfn] [mm Width inside ~ Max height of container Max Load trolleys docked Station net weight [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
[mm] [mm] lke] pcs / db] kel
Kis dokkol6 allomas V1
Small docking station V1 805 1070 229 629 - ° 1 32 X X X
Kozepes dokkold allomas V2
Medium docking station V2 1250 720 229 1074 B B 1 32 X X
Nagy dokkol6 allomas V3
Large docking station V3 1520 1066 229 1344 - - 1 34 X X X
Nagy dokkol6 allomas V4 1255 1420 229 1080 - - 1 34 X X

Large docking station V4




AlO INTRALOGISZTIKAI RENDSZER -
AlO INTRALOGISTICS SYSTEM

S




AlO INTRALOGISZTIKAI RENDSZER ugy kerult kialakitasra, hogy biztositsa
a koltséghatékony szallitast a vallalaton belll. A rendszer 6 jellemz6i a
kiemelked8en j6 fordulasi paraméterek, a platformok és kocsik alacsony
rakodasi magassaga és a szerkezet kicsi sajat tomege.

AIO INTRALOGISTICS SYSTEM was created in order to ensure very cost-effective
internal transport. Very good turning parameters, low loading height of both

platforms and trolleys, and low weight of the structure are the features that
characterize the system.




TETSZOLEGES SZAMU
PLATFORM (1-6)
CSATLAKOZTATASA

Logisztikai szerelvény formajaban
csatlakoztathat6 platformok szama paros
és paratlan is lehet - egy szerelvényen

beldl a platformok maximalis szama 6 db.

POSSIBILITY TO CONNECT
ANY NUMBER OF PLATFORMS
IN TRAIN(1-6)

Number of the platforms that might be
connected to create train can be both even or
odd - up to 6 platforms in total.

VONTATOTOL VALO FUGGETLENSEG

’ Arendszerhez nincs meghatarozott vontaté hozzarendelve, ez a megvalasztasuk
terén teljes szabadsagot ad. Egy specialis platformcsatlakoz6 felszerelése utan
i
-6

az eurdpai piacon gyartott barmilyen vontatéval hasznalhaték.

\—-’/ ANY TRACTOR BRAND YOU LIKE

SZABVANYOS KONTENEREK
TAMOGATASA

Az AlO rendszer lehet6vé teszi a 1200 x 1000,
1200 x 800 méretl szabvanyos konténerek szallitasat.
1000 x 600, 800 x 600 [mm].

COMPATIBILITY WITH STANDARD
CONTAINERS

AlO platforms are able to transport standard
containers of 1200 x 1000, 1200 x 800,
1000 x 600, 800 x 600 [mm] dimensions.

The system does not require any specific truck, so buyers can decide to choose any kind
of pulling equipment. After assembling a special connector, platforms are suitable to
operate with all kinds of trucks manufactured in Europe.

" ATLOS RAFUTOK

A kocsi specialisan kialakitott oldalfeliletei
az ergonomikus és biztonsagos dokkolast
biztositjak.

GUIDING SLANTS

The trolley's specially designed sides ensure both
ergonomic and safe docking.
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SZIMETRIKUS SZERKEZET EGYSZERU, MEGBIZHATO,

ALACSONY KOCSIK Az AIO platform vontatasi rendszer szerkezete lehetévé KOLTSEGHATEKONY

A kocsi munkatertlete minddssze 230 mm-re teszi a logisztikai szerelvény iranyanak médositasat MEGO LDAS

helyezkedik el a padl6 felett, ennek kdszonhetden az egyetlen mUvelettel - a vonorad athelyezésével.

anyagfelvétel ergondmiaja nagyobb. : A mechanikus, szilard AlO keret és az azzal

mUkoddé kocsik nagyon egyszer( termékek,
amelyek a karbantartas és szerviz

LOW HEIGHT OF TROLLEYS | SYMMETRICAL CONSTRUCTION szempontjabdl nem igényelnek kiilonés
figyelmet. A karbantartasi koltségek

Working surface of trolleys is located just 230 mm Sepcial design of the platform'’s traction system steering allow ) ) 9, .
above the ground which allows for better ergonomics . to change the direction of tugger train only by exchanging of gyak?rlétllag tf—"JeS e.g(,es?eben ki lettek
while picking the material from container. . the drawbar onthe sides kuiszobolve, szinte kizarolag a kerekek

of platform. id6északos cseréjére korlatozdédnak.

SIMPLE, RELIABLE,
COST- SAVING SOLUTION

Mechanical, robust AIO frame and its trolleys
are very simple products which do not require
special attention regarding maintenance and
service. The upkeep cost is absolutely
minimal and limited almost only to the
periodical exchange of wheels.

MAXIMALIS SEBESSEG 6 KM / H

»  Hat, szerelvénybe kapcsolt platform egyenes szakaszokon maximalis
6 km/h sebességgel tud haladni.

MAXIMUM VELOCITY OF 6 KM/H

Six connected in train platforms are available to be driven with maximum velocity of 6km/h for the straight sections.



- PLATFORMOK ES KOCSIK ALACSONY SULYA

. Az AlO rendszer szerkezete nagyon le van egyszerUsitve és konnyd, ugyanakkor 500 kg-os rakomanyt is képes
- szaéllitani. A platformok és kocsik alacsony sulya szamos el6nyt jelent - manualisan kénnyebben kezelhetdk,
. szerelvényben vontatasuk kevesebb energiat igényel.

LOW WEIGHT OF PLATFORM AND TROLLEYS

AlO system has very simplified and light construction but still it is durable enough to easily carry the load of 500
kg. Low weight of both trolleys and platforms have several advantages - i.e. they are easier to be handled manually
i and less power consuming when being towed by tractor.




AlO RENDSZER MUSZAKI SPECIFIKACIOJA
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1020
820
1020
820

232
232
232
232

267
267
272
272

1040
840
1045
845

645
645
1245
1245

Kicsi AIO kocsi
Small AIO trolley
Kicsi AIO kocsi
Small AIO trolley
Nagy AIO kocsi
Large AlO trolley

Nagy AIO kocsi
Large AlO trolley




TAXI-LINER INTRALOGISZTIKAI RENDSZER
TAXI-LINER INTRALOGISTICS SYSTEM —



A TAXI-Liner egy univerzalis platform, amely
kulonféle méretd KLT konténerek rugalmas
szallitasat teszi lehetévé. A platformhoz két
1200x800 [mm], négy 600x800 [mm] vagy nyolc
600x400 [mm] méret( kocsi dokkolhato.

A bedokkolt konténerek szamatol fuggetlendl

a rakomany sulya 2 tonna, kivéve azt az esetet,
amikor 2 db 1200x800 kocsit dokkolunk - akkor
mindegyik sulya 500 kg lehet - ezt a biztonsagi
okok és munkaergonémia indokolja.

A Taxi-Liner a szallitasi ut mindkét oldalan teszi
lehet&vé a be- és kirakodast. A platform aktiv
vontatasi rendszerrel felszerelt - a WAMECH altal
kifejlesztett vonorud szogelfordulasaval iranyitott
négykerekl rendszerrel.

TAXI-Liner is a universal platform that allows flexible
transport of KLT containers of various sizes. It is
possible to dock two trolleys with dimensions of
1200x800 [mm)], four 600x800 [mm] or eight
600x400 [mm] to the platform. Regardless of the
number of docked containers, the total weight of
the cargo is 2 tons, the exception is the situation in
which we dock 2 trolleys 1200x800 - then each of
them can weigh 500kg - this is due to safety reasons
and ergonomics of work. Taxi-Liner can be loaded
and unloaded on both sides of the transport path.
The platform has also been equipped with an active
traction system - developed by WAMECH system of
four wheels controlled by an angular movement of
the drawbar.




KULSO TAPELLATAS HIANYA

A Taxi-Liner nem tartalmaz pneumatikus, hidraulikus
vagy elektromos meghajtasu elemeket. A paltformok
mechanikai megoldasokra alapozva mikddnek, ami
szamos elényt jelent.

NO EXTERNAL ENERGY SOURCE

Taxi-Liner does not include any pneumatic, hydraulic or
electrical devices. Systems are operated using 100%
mechanical solutions, which results in many benefits.

]

ALACSONY UZEMELTETESI KOLTSEGEK

Az energiafogyasztas elkerUlése és a fenntartas
minimalis koltségei a karbantartasi koltségek nagyon
jelentds csokkenését jelentik.

L 4 *
~ i d
Saun*

LOWER OPERATION COST

Elimination of power consumption but also the minimal costs
of maintenance lead to the great reduction of the total
ownership costs.

-
A\
.
.
.
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BIZTONSAGOS ES ERGONOMIKUS

Az aldbbi termékein nehéz rakomanyok mindennapi
szallitasat szolgaljak, ezért nem csak megbizhatéknak
kell lennitk, de teljes egészében biztonsagosnak és
ergonomikusnak is. Buszkék vagyunk vagyunk arra, hogy
kizarélag mechanikus megoldasokkal sikertlt elérnink a
biztonsag és ergondmia legmagasabb szintjét.

SAFE AND ERGONOMIC

As our products are used daily for the transport of heavy
loads, they have to be not only reliable but also very safe and
ergonomic. We are proud that we have achieved the highest
level of these characteristics with the use of only mechanical
solutions.

JOBB BIZTONSAGI SZINT

A hidraulikus megoldasoktél eltéréen, A Taxi-Liner
rendszereink olajszivargasi kockazatot nem okoznak, ami
a platformok oldalcsiiszasanak kockazatat jelenthetné.

IMPROVED SAFETY LEVEL

Unlike hydraulic solutions, Taxi-Liner pose no risk of oil
leakage that could lead to dangerous slips on the platform.
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KULONBOZO MERETU KTL
KONTENEREK SZALLITASA

A Taxi-Linert kilénb6z8, szabvanyos méret(i KLT konténerek szallitasara
terveztlk. 2 haom 1200x800 méret( halmot, 4 db 600x800 méretli halmot és
akar 8 db KLT 600 x 400 méret(i halmot tud bedokkolni. Minden esetben a halom
maximalis magassaga 1,7m. A suly egy halomban nem haladhatja meg az 500
kg-t, kivéve a 600X400 méretli halmokat, amelyeknek maximalis stlya nem lehet
tébb mint 250kg.

VONTATOTOL VALO
FUGGETLENSEG

A rendszerhez nincs hozzarendelve Meghatarozott
vontato, ezért Teljesen szabadon megvalaszthaték.
A platformok az eurépai piacon gyartott
valamennyi vontatéval hasznalhatok.

ANY TRUCK YOU LIKE
TRANSPORT OF KLT CONTAINERS OF VARIOUS SIZES

We have designed Taxi-Liner to be able to transport standard KLT containers of
different sizes. The platform can dock 2 stacks of 1200x800 containers, 4 stacks of
600x800 containers or even 8 stacks of 600x400 KLT boxes. In every case the
maximum height of stack is 1,7m. Weight per stack can be equal to 500 kg with an
exception of 600x400 containers which stacks cannot exceed 250 kg.

The system does not require any specific truck, so the
user is fully free to choose any type of pulling equipment.
Our platforms are suitable for operation with all trucks
manufactured in Europe.

AKTIV TRAKCIO RENDSZER

Teljes egészében mechanikus, vonérad
szogelfordulasaval iranyitott négykerek( rendszer
lehet6vé teszi a vontatd kocsi altal kijeldlt dtvonal
tokéletes tartasat.

ACTIVE TRACTION SYSTEM

Fully mechanical solution of four swivel wheels being steered by
drawbar angle movement allows to retain the towing tractor’s
route perfectly.

MAXIMALIS SEBESSEG 6 KM / H

A Taxi-Liner platformok egyenes szallitasi Utvonalakon
maximalis 6km/h sebességgel tudnak haladni.

MAXIMUM VELOCITY OF 6 KM/H

Taxi-Liner platforms are allowed to drive with the maximum
velocity of 6 km/h on the straight sections of routes.



KETOLDALAS BE-/KIRAKODAS

A Taxi-Liner platformok kétoldalas be- és kirakodasat teszi lehet&vé,
azaz a gyartésor az Ut mindkét oldalan torténd kezelését.

TWO - SIDED DELIVERIES

The Taxi-Liner platforms construction allows to pick up cargo
on both sides of route. The loading and unloading operations
may be completed on both sides, and consequently it is

possible to service the production line on both sides of the
transport route.




BERAKODAS EGYSZERUSEGE

A specidlis kialakitasu rakodérampak lehetévé teszik a
KLT-konténerekkel felszerelt kocsik problémamentes

be- és kihajtasat, még akkor is, ha a sulyuk 450 kg. Az
ergondmikus emel6kar magas szintl biztonsagot biztosit,
és lehetdvé teszi a gyors és biztonsagos be- és kirakodast.

EASE OF LOADING

Specially developed ramps allow for hassle-free entrance and
exit of trolleys stacked with KLT containers, even when their total
weight is 450 kg. Ergonomic operation handle ensure the high
level of safety and allow for fast and secure unloading.




KULONBOZO MERETU KTL KONTENEREK SZALLITASA

A Taxi-Linert kilénb6z8, szabvanyos méret(i KLT konténerek szallitasara terveztik. A platform 2 halom 1200 x 800 méret(i konténert, 4 halom 600 x 800
méret(i konténert és akar 8 halom KLT 600 x 400 méret( konténert tud bedokkolni. Minden esetben a halom maximalis magassaga 1,7m.
A halom sulya nem Iépheti tul a 450 kg-t, kivéve a 600x400 méret(i halmot, amelynek stlya nem haladhatja meg a 250kg-t.

TRANSPORT OF KLT CONTAINERS OF VARIOUS SIZES

We have designed Taxi-Liner to be able to transport standard KLT containers of different sizes. The platform can dock 2 stacks of 1200x800 containers, 4 stacks of 600x800 containers
or even 8 stacks of 600x400 KLT boxes. In every case the maximum height of stack is 1,7m. Weight per stack can be equal to 450 kg with an exception of 600x400 containers which

stacks cannot exceed 250 kg.




TAXI-LINER MUSZAKI SPECIFIKACIO
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NP CARITERMEKEK
MADE-ON-REQUEST [SelNSile]NS




A belsd logisztikanak sz6l16, ajanlatunkban megtalalhaté szabvanyositott
rendszereinktdl fliggetlenul, évente legalabb tobb tucat specialis megoldast
kindlunk Ugyfeleink szamara. Az ipari gépek és berendezések tervezése és
gyartasa terlletén szerzett tobb mint 30 éves tapasztalatunk és ismereteink
lehet8vé teszik, hogy Ugyfeleinknek tandcsadast biztositsunk és a belsé
logisztika szamara testreszabott termékek készitstnk.

Regardless of our standardized systems for internal logistics, we make at least
several dozen different dedicated solutions for our clients every year. Our over
30 years of experience and knowledge in the field of design and production of
machinery and equipment for industry allow us to advise our clients and create
tailor-made products for the needs of internal logistics.



WAMECH

Lean Intralogistics

Wamech P.A. Wasik Sp. J. T:+48 12 355 00 00 www.wamech.com
Utca Torowa 3 F: +48 12 355 00 35 www.leanintralogistics.com
30-435 Krakow, Lengyelorszag E: wamech@wamech.com www.wamech-services.com




